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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DE L'ILLE-ET-VILAINE

DIRECTION DE L'ENVIRONNEMENT Arrété complémentaire du 8 septembre 2003
ET DU DEVELOPPEMENT DURABLE autorisant la societé PLACOPLATRE a exploiter un atefier
Bureau des Installations Classées de moulage et transformation de polystyréne expansé et

portant agrément pour son activite de valorisation de
déchets d’'embaliage. .

LE PREFET DE LA REGION BRETAGNE
PREFET IILLE-ET-VILAINE

N° 38444 (remplace n® 11838 & 11841)
Vu le code de Penvironnement et notamment le livre V (parties égisiatives et réglementaires) ;

Vu l'arrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et 4 la consommuation d'eau ainsi qu'aux émissions de
toute nature des Installations Classées pour la Protection de I' Environnement soumises a autorisation ;

Vu la nomenciature des instailations classées ;

Vu le récépissé de déclaration n® 7663 du 9 sepiembre 1967 délivré a la société HENRY & Cie pour son activité d'emploi de
matiére plastique ;

Vi l'arrété préfectoral n®11 838, 11 840 et 11 841 du 30 janvier 1976 autorisant la société HENRY & Cie & expioiter dans son
usine de GUIPRY une installation de combustion, un dépdt de colle et un atelier d'emplci de colle ;

Vu le récépissé de déclaration n°11 839 du 30 janvier 1976 pour le stockage d'un réservoir aérien de fuel lourd ;

Vu le récépissé de déclaration de succession délivré a la société PLACOPLATRE le 18 juin 2001 ;

VU la demande présentés et complétée e 10 janvier 2006 par la société PLACOPLATRE dont {e siége social est situg a
SURESNES (92) -avenue Franklin Roosevelt - en vue d'actualiser la situation administrative de son usine située sur le territoire

de la commune de GUIPRY en zone industrielle de Pélouaille ainsi que d'obtenir I'agrément pour I'activiie de valorisation de
déchets d'emballage en PSE ;

Vu le dossier deposé a Pappui de sa demande
Vu fes avis exprimés par les différents services et organismes consultés ;
Vu le rapport ef les propositions en date du 18/06/2008 de Finspection des installations classées ;

Vu l'avis en date du 07/07/2009 du Conseil Départemental de 'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques et
au cours duquel le demandeur a été entendu {(a eu la possibilité d’étre entendu) ;

Vu le projet d’arrété porié le 19/08/20089 a la connaissance du demandeur ;

CONSIDERANT les engagements pris par le demandeur dans son dossier et lors de Finstruction en vue de respecter les intéréts
visés g {'article L 511-1 du Code de I'Environnement ;

CONSIDERANT que l'autorisation ne peut étre accordée que si les dangers et inconvénients peuvent &tre prévenus par des
mesures gue specifie 'arrété préfectoral d'autorisation ;

CONSIDERANT I'évolution de la nomenclature des installations classées et de la réglementation relative aux activités exercées
sur fe site ; :

CONSIDERANT qu'en application des dispositions de l'article L.512.31 du code de lenvironnement, des prescriptions
additionnelles, nécessaires a une meilleure protection de Penvironnement, peuvent étre fixées aprés avis du conseil
dépariemental de 'environnement, des risques sanitaires et technologiques.

CONSIDERANT fa prise en compte des nouveaux textes réglemehtaires peur l'actualisation des prescriptions existantes
applicables aux installations expioitées par la société PLACOPLATRE.
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CONSIDERANT les dispositions organisationnelles, préventives et constructives prises par I'exploitant pour éviter tout risque
d’incendie ;

CONSIDERANT les moyens mis en ceuvre par I'exploitant en matiére de défense incendie ;
CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de I'auterisation sont réunies,

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture d'lile et Vilaine ;

ARRETE

TITRE 1- PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS
GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION
ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La société PLACOPLATRE dont le sigge social est situé @ SURESNES - avenue Franklin Roosevelt - est autorisée sous
réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter sur le territoire de la commune de GUIPRY, zone
industrielle de Pélouaille les installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions du présent arété annulent et rempiacent les prescriptions de Parrété préfectoral n°11 838-11 840 et 11 841 du

30 janvier 1976 portant autorisation a fa sociéié HENRY & Cie d'expioiter a GUIPRY une usine de fabrication de polystyréne

axpansé, une installation de combustion, d'instailer un dépdt de colle et d'utiiser une colle préparée avec des solvants

inflammables .
Les récépissés de déclaration n° 7 663 du 9 septembre 1967, n® 11839 du 30 janvier 1976 sont anntlés,

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou eéquipements exploites dans
I'stablissement, qui mentionnés ou non & la nomenclature sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une instatlation
soumise a autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de cefte installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relalifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises a declaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans ['établissement des lors
que ces instaflations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autcrisation.

ARTICLE 1.1.4. AGREMENT DES INSTALLATIONS

A compter de la date de notification du présent arrété, la société PLACOPLATRE exercant a GUIPRY est agréée pour son
activité de valorisation des déchets d'emballages en polystyréne expansé non souilié provenant dinstallations classees
extérieuras.

Cet agrément est délivré au titre des articles R543-66 & R543-72 et R543-74 du code de l'environnement (ex décret n® 94-608 du
13 juillet 1994 relatif aux déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas les ménages).

Les déchets provenant d'industriels avec lesquels fa société PLACOPLATRE aura passe des contrats seront. utiisés aprés
broyage comme matiére premiére pour fa fabrication des blocs de PSE. : . ‘

La quantité maximale de déchets d'embaltage en PSE sera de 4 tonnes par Mois.

Les contrats mentionnés a Particle 2 du décret n® 94-809 du 13 juiliet 1994 relatif & I'élimination des déchets d'emballages des
industriels seront tenus a la disposition de I'tnspection des Installations Classees. Ces contrats devront indiquer la nature et les
guantités prises en charge.




CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE

NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

DE LA

Rubrique -~ - . Désignation de Factivité .

Caractéristiques de Pactivits

. ‘Régime |

Vernis, peinture, apprét, colle, enduit, etc. {application,
cuisson, séchage de) sur support guefconque (métal, bois,
plastique, textile...) & I'exclusion des activités couvertes par fa
rubrique 1521
2540.2a 2) Lorsgue I'application est faite par tout procédé auire que le
trempé (pulvérisation, enduction, ...). Si la quantité maximale
de produits susceptibles d'étre utilisée est :

a) supérieure & 100 kg/j

2

Application de colle vinylique
300 ko

Classement : 150 kg/f
(colle contenant moins de 10 % de
solvant)

Stockage de pneumatiques et produits dont 50 % au
moins de la masse totale unitaire est composée de
polymeéres (matidres plastiques, caoutchouc, résines et
adhésifs synthétiques)

2663.1a 1) A I'état alvéolaire ou expansé tels que mousse de latex, de
polyuréthanne, de polystyréne, ete..., le volume susceptibie
d'étre stocké é&tant :

a) Supérieur ou égal & 2000 m®

- Produits semi-finis gblocs) +
peries (silos) = 4000 m” soit = 80
t env.

- Perles (silos) =90t

- Produits finis
Plagues = 3000 m> =40t
Objets moulés = 700 m” = 15 t

Matiéres plastiques, caoutchouc, élastomaéres, résines et
adhésifs synthétiques (emploi ou réemploi de)
1) Par des procédés exigeant des condifions particuliéres de
2661.1°.5 - température et de pression (extrusion, injection, moulage,
» segmentation a chaud ...
La quantité de matiére susceptible d'étre traitée &fant :

a) supérieure ou égale a 10 t/j

1. BéatimentA
- 3 cuves de pré-expansion
- 2 moules de thermomoulage

- 3 machines de thermomoulage

{objets en forme)
- 4tignes de découpe a chaud

soif 18 tonnes de matiéres premiéres
expansives par jour

Matiéres plastiques, caoutchouc, élastoméres, résines et

adhésifs synthétiques (emploi ou réemploi de)

2} Par tout procédé mécanique (sciage, découpage,
2661.2b meulage,...) _

La quantité de matiére susceptible d'étre traitée étant :

b) supérieurs ou égale a 2 t/f, mais inférteure 3 20 t/j

2. Batiment A
- 2 machines de fraisage

- déchiqueteurs +
ventilateurs broyeurs

- granulateurs

soit 18 tonnes de matiéres premiéres
expansives par jour

Matiéres plastiques, caoutchouc, élastomeéres, résines et
seg2 p adhésifs synthétiques (stockage de)
/ b) supérieur a 100 m® mais inférieur 2 1000 m’

- Matieres premiéres = 200 tonnes
(Densité MP = 600 kg/m”
Soit = 330 m®

-stockage de colles vinyliques pour le
doublage : 4 cubitainers de 1

soit au totat : 334m°

Stockage de liquides inflammables visés a la rubrique
1430 :

1432.2b ¢
b) Représentant une capacité équivalente {otale supérieure

10 m® mais inférieure ou égate 4 100 m°

- 1 cuve aérienne de liquides
inflammables de catégorie D {fioul
lourd TBTS n°2: 60 m%)

- 1 cuve aérienne de liquides
inflammables catégorie C (foul
domestique 5 m3)

Soit au total 85 m? représentant
une capacité équivalente de 5 m®

(Plus pour mémoire, une cuve
enterrée double enveloppe de 3 m’ de
fioul domestique liée aux bureaux}

NC

Combustion {turbines et moteurs)

2910.A2 ) .
Lorsque les produits consommeés seuls ou en mélange sont

Chaufferie vapeur composée de :




Rubrique’ . Désignationdefactivite . . 1 - Caractéristiques de Factivits .-~ Régime |
o exclusivement du fioul domestique. 2 chaudiéres au fioul lourd n° 2 -
La puissance thermigue maximale de [linstallafion est Chaudigre 1 ................. 2,9 MW
comprise entre 2 MW et 20 MW Chaudiere 2.....o.ocovvonn. 47 MW
Soitautotal ............... 7.6 MW
{Plus pour mémoire,

la chaufferie des bureaux)

Réfrigération ou compression (installations de
fonctionnant a des pressions effectives supérieures 4 10

Pa: : 3 compresseurs d'air
2920.2b 2} Dans tous les autres cas (hors des fluides inflammabigs ou D
toxiques) Soit au total 200 kW
b) La puissance abscrbée étant supérieure a 50 kKW mais
/" inférieure & 500 kW
Installations de refroidissement par dispersion d'eau
dans un flux d"air :
1) Lorsque linstallation n'est pas du type circuit primaire 1 TAR de puissance =
2921.1b - D
fermé 1745 kW
* D) la puissance thermique évacuée maximale étant inferieure
a 2000 kW
Atelier de charge d'accumulateurs de puissance 3 chargeurs
7 le= 32 kW
2925 maximale >50 kW puissance fotale NC
instailation de remplissage ou de distribution de liquides
inflammables Débit maximum de i'instal!ati%n de
1434 1. instaliation de chargement de véhicules citernes,de d'St'”blf“?”’du_FQD : 1,5m$ In NC
remplissage de réservoirs des véhicules moteurs, le débit soit débit équivalent 0,3 m”/h
maximum équivalent de l'installation étant supérieur a 1m*/
h mais inférieur 3 20 m*/ h
ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT
Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et ieux-dits suivants :
Commiune Parcelles (surface en m?)
GUIPRY GUIPRY1 - section ZO parcelles 17 et 283 - 28 300 m’
GUIPRY GUIPRY2 --Section ZP parceile 100 - 28 600 m?
ARTICLE 1.2.3. CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexas, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées confarmément aux plans et
données technigues contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.3 DUREE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.3.1. - DUREE DE L’AUTORESATION

La présente autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas été mise en service dans un défai de trois ans ou n'a pas
gté exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.




CHAPITRE 1.4 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.4.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utiisation ou & Jeur voisinage, et de nature a
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation 2 la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.4.2, MISE A JOUR DE LETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée a foccasion de toute modification importante soumise ou non & une procédure d'autorisation.
Ces compiéments sont systématiquement communiqués au préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du
dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont fe choix est soumis a son
approbatior. Tous les frais engagés 4 cetfe occasion sont supportés par I'exploitant.

ARTICLE 1.4.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas &tre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielfes interdiront leur reutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.4.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des instailations visées sous l'articie 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.4.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol 'établissement change d'exploitant, le successeur fait ta déclaration au Préfet dans fe mois qui suit la prise en
charge de I'exploitant.

ARTICLE 1.4.6. CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de l'article R 512-74 du code de Penvironnement pour 'application des articies R 512-75 a R 512-
79, lorsqu'une instalfation classée est mise a l'arrét definitif, Fexpioitant notifie au prefet la date de cet arrét trois mois au moins

avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indigue les mesures prises ou prévues pour assurer, dés 'arrét de I'exploitation, la mise en
sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

1. lévacuation ou l'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations de
stockage de déchets, celle des déchets presents sur le site |

2. des interdictions ou limitations d'accés au site |
la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
4. |a surveillance des effets de linstaillation sur son environnement.

En outre, I'exploitant doit placer le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés a
l'article L. 511-1.

CHAPITRE 1.5 DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine jurid_iction. _

Il peut &tre déféré a la juridiction administrative

1° Par les demandeurs ou exploiténts, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour o lesdits actes leur ont &té
notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupemsants, en raison des inconvénients
ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les intéréts visés a l'article L. 511-1, dans un délai de quatre
ans a compter de la publication ou de l'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas echéant, prolongé jusqu'a la fin d'une
période de deux années suivant la mise en activité de l'installation.




Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont éleve des constructions dans Je voisinage d'une installation
classée que postérieurement & 'affichage ou 2 la publication de l'arrété autorisant l'ouverture de cette installation ou atténuant ies
prescriptions primitives ne sont pas recevables a déferer ledit arrété a la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.6 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'étabiissement les prescriptions qui le concernent
des texies cités ci-dessous :

15/01 ;’08”. Arrgté du 15 ;’an\)iér 2{308 concernant la protec't'ion confre la foudre de ceraines installations
classées.
31/01/08 Arrété ministériel du 31 janvier 2008 relatif au registre et a la déclaration annuelie des émissions

polluantes et des déchets
Arrété ministériel modifié fixant le formulaire du bordereau de suivi des dechets dangereux

29/07/05 mentionné a l'article 4 du décret n° 2005-635 du 30 mai 2005

Arraté ministériel du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés a tarticle 2 du deécret

07/07/05 | n° 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au controle des circuits de traifement des déchets et concernant

les déchets dangeretx et les déchets autres que dangereux ou radioactifs

30/05/05 | Décret n® 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au controle des circuits de traitement des déchets

Arréte relatif aux installations de refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d’air soumises a

autorisation au titre de la rubrique 2921

08/07/03 Arrété relatif a. la protection des travailleurs susceptibles d'étre exposés a une atmosphere
explosive

07/01/03 | Arraté ministériel relatif aux liquides inflammables

14/01/00 Arrété Ministériel relatif aux prescriptions générales applicables aux ICPE soumises a déclaration

sous la rubrique 2662

13/12/04

Arrété du 2 fevrier 1998 relatif aux prélévements et 4 la consammation d'eau ainsi qu'aux émissions
02/02/38 de toute nature des instaltations classées pour la protection de lenvircnnement soumises a

autorisation.
Arrété du 25 juillet 1997 modifié relatif aux petites instaflations de combustion relevant du régime de

25/07197 la déclaration

Arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans l'environnement par les
23/01/97 : : . - o

installations classées pour la protection de I'environnement.
10/05/93 Arrété du 10 mai 1983 fixant les ragles parasismiques applicables aux installations soumises a la

législation sur les instaliations classées.
10/07/90 Arrété ministériel du 10 juillet 1990 modifié relatif a Finterdiction des rejets de certaines substances
dans les eaux souterraines en provenance d'installations classées.

09/11/89 Circulaire et instruction du @ novembre 1989 relatives aux dépéts anciens de fiquides inflammables.

Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des établissements
31/03/80 réglementés au titre de |a Iégislation sur les installations classées susceplibles de présenter des

risques d'explosion.

CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres légisiations et réglementations applicables, et
notamment le code minier, le code civil, le code de I'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités territoriales,

ia réglementation sur les équipements sous pression.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
La presente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX
U'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Faménagemen!, l'entretien et Fexploitation des
installations pour :
- limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans fenvironnement ;
- lagestion des effluents et déchets en fonction de leur caractéristiques, ainsi que 1a réduction des quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, 'emission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour fa commodité de
voisinage, la santé, la salubrité publique, Fagriculiure, la protection de fa nature et de I'environnement ainsi gue pour a
conservation des sifes et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant atabiit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant explicitement les verifications a
effectuer, en conditions d'exploitation normale, en péricdes de démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentane de fagon
a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniere courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de Fenvironnement tels que manches de filtre, produits de neufralisation, liquides

inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

Uexploitant prend les dispositions appropriées qui permettent dintégrer linstallation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre at entretenu en permanence.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le controle de Fexploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
(peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immediatement porté a la
connaissance du préfet par 'exploitant.

CHAPITRE 2.5 lNCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & linspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de naiure a porter atteinte aux intéréts mantionnés & l'article

L.511-1 du code de l'environnement.




p 8f 35

Un rapport d'accident ou, sur demande de Finspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par l'exploitant
a linspection des installations classées. |l précise notamment les circonstances et fes causes de l'accident ou de l'incident, ies
effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et

pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a I'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION
|'exploitant doit &tablir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivant :
- le dossier d'actualisation de la demande d'autorisation initiale,

- les plans tenus & jour,

les récapissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a déclaration non couvertes
par un arrété d'autorisation

. lamété préfectoral relatif aux installations soumises a autorisation, pris en application de la iégislafion relative aux
insiallations classées pour la protection de I'environnement,

tous les documents, enregistrements, résuliats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété ; ces
documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des

donnéss.

Ce dossier doit &tre tenu 4 la disposition de 'inspection des installations classées sur le site durani 5 années au minimum.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L'INSPECTION

L'exploitant doit effectuer les contrdles suivants

Articles Controles & effectuer Périodicité du contréle
9.25 Niveaux sonores Tous les 3 ans

9.2.31 Analyse des eaux piuviaies 1 fois / an
9.2.1 Analyse des rejets des expanseurs {poussieres) Tous les 3 ans

1 'exploitant doit transmettre & 'inspection les documents suivants

Articles Documents a transmettre Péricdicités / échéances
3925 CB:”C?VH environnemenial évaluant les émissions de 1 fois / an
521 ContrBle des rejets en poussiéres des expanseurs |1 fois / 3 ans
§9.2.1 Controle AIR (instaltation de combustion) 1 fois / 3 ans
9231 Controle eaux pluviales Tous les ans
9.2.5 Controle bruit _ 3 ans
T 148 .| Notification de- mise a Farrét définitif -~~~ . [3mois.avéntla date de cessation d'activite
9.4.1 Déclaration annuelle des déchets Annuelie
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TITRE3 -PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

! 'exploitant prend toutes les dispasitions nécessaires dans la conception, I'exploitation et Yentretien des installations de maniére
3 limiter les émissions & I'atmosphere », y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le
développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs
caractéristiques st de la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment I'efficacité energétique.

Le brilage a I'air libre est interdit & 'exclusion des essais incendie. Les produits briiés sont identifiés en qualité et guantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées soni prises pour réduire la probabifité des émissions accidentelles et pour que les rejefs
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et emptacement des
dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne devraient étres tels que cet cbijectif

soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou teur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que l'établissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou & la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
potssiéres et matiéres diverses !

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées {formes de pente, revétement, etc.), et
convenablement nettoyées,

- Les véhicules sortant de l'installation n'entrainent pas de dépét de poussiere ou de boue sur les voies de circutation. Pour
cela des dispositions telies que le lavage des roues des véhicules doivent &tre prévues en cas de besoin,

- tes surfaces ol cela est possibie sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant,
Des dispositians équivalentes peuvent &tre prises en fieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermes) et les instaliations de manipufation,
fransvasement, fransport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de
capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont
raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et
aménagemenis carrespondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et d'expiosion {évents pour les tours

de séchage, les dépoussiéreurs...).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prevu au présent
chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit. :

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a latmosphére sont dans toute fa mesure du possible coliectés et évacuds, aprés traitement éventuel, par
Fintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits, notamment dans leur partie
la plus proche du débouché a Patmosphére, est congue de fagon a favoriser au maximum l'ascension des gaz dans
ratmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de Fart lorsque la
vitesse d'ajection est plus élevée que Ia vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. L'emplacement de ces conduits est tel




0 10/ 35

auil ne peut y avoir 4 aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant. Les contours
des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de ia section des conduits au voisinage du débouché est
continue et lente.

lLes poussiéres, gaz polluanis ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés.

Pour chaque canalisation de rejet deffluent, nécessitant un suivi dont les points de rejet sont repris ci-aprés doivent é&tre
pourvus d'un point de prélévement d'échantition et de points de mesure conformes & la norme NFX44052.

Ces points doivent étre aménagés de maniére a &tre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité.
Toutes dispositions doivent également &tre prises pour faciliter l'intervention d’organismes extérieurs a la demande de
i'inspecteur des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou l'arrét des installations ainsi que les causes de ces incidents
et les remédes appartés sont également consignés dans ce registre.

La dilution des rejets atmospheériques est interdite.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES
N° de conduit : Instaliations raccordées Pui?;;;féou Combustible Autres caractéristiques
1 Chaudiére 2,8 MW Fioul lourd n°2
2 Chaudiere 4.7 MW Fioul lourd n°2
3 Expanseur continu Pas de traitement
4 Expanseur confinu
5 Expanseur discontinu

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET
Hauteur Diametre Débit nominal en Nm3/h | Vitesse mini d'éjection en mis
en m enm ;
Conguit N°1 21 0,45 2 500 5
Conduit N° 2 21 0,45 3700 9

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés a des conditions normatisées de température
(273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de |a vapeur d'sau (gaz sacs).

-->Les points de rejet des installations de transformation de polymeres doivent dépasser d'au moins 3 métres ies batimenis
situés dans ur: rayon dei5 métres.

ARTICLE 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Article 3.2.4.1. INSTALLATIONS DE COMBUSTION (conduits 1 et 2)

{ es rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentraticn, les valumes de gaz
étant rapportés
- & des conditions normalisées de température (273 kelvins) st de pression (101,3 kilo pascals) aprés déduction de la vapeur
d'eau {gaz secs} ;

- 4 une teneur en Q2 ou CO; précisée dans le iableau ci-dessous.

Concentraticns instantanées en Conduits n® 1et2
mg/Nm3 -

Concentration en 02 ou CO2 de 3%

référence

Poussigres 100 _mg/m’

50, 1700 mg/m’

NOx en &quivalent NO, 325 mg/m’

Article 3.2.42. REJETS DFE POUSSIERES DES EXPANSEURS de PSE ( conduits n® 3,4 et 5)
Les gaz rejetés a 'aimosphére ne doivent pas contenir plus de 100 mg/Nm® (NFX 44052).




Article 3.2.4.3. Reiets de COV liés & la fabrication des blocs de polystyréne expanse (PSE)

L’établissement doit satisfaire aux dispositions réglementaires particuliéres a Pactivité suivante visée a l'article 30-32°
« fabrication de polystyréne expansé » de I'arrété ministérisl du 2 février 1998 qui stipule que l'exploitant doit mettre en teuvre
les procédures visant a réduire les émissions de COV de son installation comprenant notamment :

Futilisation de matigres premiéras contenant au plus 4% de COV en masse, lorsque la possibilité technigue existe,

- le recyclage intégral des chutes de découpe,

- lincorporation optimale de matériaux usagés dans fes matiéres premiéres,

la captation et le traftement des émissions, lorsque la possibifité technique existe, notamment sur les postes de
pré-expansion.

ARTICLE 3.2.5. COMPOSES ORGANIQUES VOLATILS REJETES (COV): BILAN ENVIRONNEMENTAL

Article 3.2.5.1. Bilan environnement
L'exploitant fournit un bilan environnemental annuel & I'inspection des Installations Classées afin d'estimer les rejets de
COV dans 'atmosphére.
Ce plan est transmis annueilement & I'Inspection des Installations Ciassées avec les informations de I'exploitant sur
[avancement des actions visant a réduire les émissions.




TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET
DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISICNNEMENTS EN EAU

Les prélévements d'eau dans le milieu qui ne s'averant pas iiés a la lutte contre un incendie cu aux exercices de secours, sont
limités aux quartités suivantes :

Consommation maximaie Débit maximal

Origine de la ressource

annuelle horaire Journalier
Réseau public 500 m° (pour les eaux sanitaires Dé&hit nominal de 5 m*/h 120 m*jour
pour les eaux sanitaires seulement) {en secours du forage} (en secours du forage)
Forage pour ies eaux de process( ) . 12000 m3 o o . 4 a3,
production vapeur + circuit de (si dysfonctionnement uiilisation de Débit nominal de 5 m™/heure 120 m*/fjour

refroidissement) 'eau du réseau pubilic)

L activité consommatrice d'eau est la fabrication du PSE.

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un dispositif de disconnection est installé afin d'isoler les reseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances
dans les réseaux d'adduction d'eau publique. De plus, un double clapet anti-retour est aussi installé sur le forage pour proteger
le milieu de prélévement.

Arficle 4.1.2. 1. Mise en service et cessation d’utilisation d’'un forage en nappe

L'exploitant &tabiit et tient 4 jour un plan indiquant les caractéristiques exactes de fouvrage : situation précise du forage,
diameétre et profondeur...

Protection de la téte

La protection de la téte de forage assurera la continuite avec le milieu extérieur de I'dtanchéité garantie par la cimentation
annulaire et devra empécher les infilirations

L'ensemble limitera le risque de destruction du tubage par choc accidentel et empéchera les accumulations d'eau stagnante &
proximité immédiate de Pouvrage.

Occupation des sols - Protection du forage

Une surface de l'ordre de 5 maires sur 5 métres autour du forage sera neutralisée de toutes activites ou stockages et exampte
de toutes sources de pollution. Cette surface sera entretenue et les eaux de ruissellement évacuées afin d'éviter foute

infiltration dans te forage.

Equipement de I'ouvrage — Précautions pendant l'exploitation du forage

La pompe utilisée sera munie d'un clapet de pied interdisant tout retour de fluide vers le forage.

L'exploitant veillera & conserver un environnament immediat et proche de bonne qualité et tiendra compte de I'existence du
forage dans tout projet de modification des structures de I'exploitation (modification ou extension de batiment ...).

Toutes dispositions doivent étre prises pour éviter de mettre en communication des nappes d'eau distinctes et pour prévenir
toute introduction de poliution de surface, notamment par ur aménagement approprié vis-a-vis des installations de stockage ou
d'utilisation de substances dangereuses.

L'établissement &tant raccordé au.réseau public, l'ouvrage doit étre équipé d'un disconnecteur.

Les installations sont munies d'un dispositif de mesures totalisateur de type volumetrique. Les volumes prélevés mensueliement
et annuellement ainsi que le relevé de l'index a 1a fin de chaque année civile sont indiqués sur un registre tenu a disposition des

services de conirdle.

Abandon proviscire ou définitif de {'quvrage

{"abandon de ouvrage sera signaié au service de contrdle en vue de mesures de combiement.

Tout ouvrage abandonné est comblé par des technigues appropriées permeitant de garantir 'absence de transfert de pollution
et de circulation d'eau entre les différentes nappes d’eau souterraine contenues dans les formations aquiféres.
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Ern cas d'abanden provisoire ou d'un arrét de iengue durée, le forage sera déséquipé (extraction de la pompe). L.a protection de
la téte et Yentretien de la zone neutralisée seront assures.

En cas d'abandon définitif, le forage sera comblé de graviers ou de sables propres jusqu'au plus 7 m du sol, suivi d'un bouchon
de sobranite jusgu'a — 5 m, et le reste sera cimenté {de — 5 m jusqu’au sof). Dans le cas d'un forage équipé, le regard de la téte
de forage pourra étre laissé en place, elle sera alors comblée par un matériau inerte. Dans le cas d'un forage non éguipé, les
50 derniers cm seront comblés par de |a terre végétale. L'inspecteur des installations classées sera immeédiaternent informé de

cet abandon.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non conforme a
leurs dispositions est interdit.

A I'exception des cas accidentels ou la sécurité des persennes ou des installations serait compromise, il est interdit d'établir des
liaisons directes anfre les réseaux de collecte des effluents devant subir un fraitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, régufiérement mis a jour, notamment apres
chaque modification notable, et datés. lls sont tenus a la disposition de l'inspection des installations classées ainsi que des
services d'incendie &t de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- l'origine et la distribution de 'eau d'alimentation,

les dispositifs de protection de [alimeniation (Fimplantation des disconnecteurs ou tout auire dispositif permetiant un
isolement avec |a distribution alimentaire,...}

- les secteurs collectés ef les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes {vannes, compteurs...)

- les ouvrages d'épuration interne avec leur point de contrdle et les points de rejet de toute nature (interne ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et résister dans le temps
aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L 'expicitant s'assure par des conirdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur etanchéité.

l.es différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a l'intérieur de l'établissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des
produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. [solement avec les milieux

Un systeme doit permettre I'isolement des réseaux d'assainissement de I'établissernent par rapport a l'extérieur. Ces dispositifs
sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement etfou & partir d'un poste de
commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :

- les eaux pluviales,

les eaux usées industrielles constituées des saux de purge de déconcentration du circuit de refroidissement, des purges du
traitement d'eau et celles de déconcentration des chaudiéres, les condensats déshuilés des compresseurs, fes eaux de

lavage des aieliers et machines,

- les eaux domestiques usées issues des sanitaires, douches...
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ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne cantiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas efle ne doit constituer un mayen de respecter les valeurs seuils de rejets
fixés par le présent arrété. il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions
autres que celles résuftant du rassembiement des effluents normaux de l'établissement ou celles nécessaires a la bonne
marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la nappe d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par le
présent arrgié sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

l.a conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents agueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de
maniére a réduire au minimum ies durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations des caractéristigues des efftuents bruts
(débit, température, composition...) y compris & Poccasion du démarrage ou d'arrét des instaliations.

Si une indisponibifité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire a un depassement
des valeurs limites imposées par le présent arrété, 'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la poliution émise
en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les
canaux a ciel ouvert {conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des instaliations de traitement des eaux polluges sont
mesurés périodiguament et portés sur un registre

| 3 conduite des installations est confiée a un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement, de
recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et contrdles de la qualité

des rejets auxquels il a été procédé.
ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET VISES PAR LE PRESENT ARRETE

Les réseaux de collecte des sffluents générés par i'établissement aboutissent aux points de rejet qui présentent les
caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par ie présent arréte N° 1
Nature des effluents Les eaux usées domestiques (douches, réfectoire, WC...)
Systéme d'assainissement autonome puis milieu naturel (sanitaires du

Exutoire du rejet burgau CE)
pour le reste : réseau communal des saux usées

Point de rejet vers le milieu récepteur cedifie par le présent arrété N° 2
Nature des effluents Les eaux piuviales de toiture et de ruissellement
Réseau spécifique fransitant par un bassin de confinement d'un volums

Exutoire du rgjet d'environ 2000 m’ puis un débourbeur- séparateur d’hydrocarbures

Traitement avant rejet 2 qébourbeurs- déshuileurs (1 au niveau de la distribution du FOD et 1
aprés le bassin de confinement

Milieu naturel récepteur ou Station de traitement collective Réseau communal des eaux piuviales (milieu naturel)

Point de rejet vers fe milieu récepteur codifié par le présent arrété N3

Nature des effluents Les eaux usées industrielles

. . At condui rigré ' i i
Exutoire du rajet Sont conduites par ke réseau d'eaux piuviales au bassin de confinament

Traiternent avant rejet Débourbeur- déshuileur

Milieu naturel récepteur ou Station de traitement collective Reseal communal des eaux pluviaies (milieu naturel)
ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET
Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére a réduire autant que possible la perturbation apportée
au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonciion de {'utilisation de l'eau a proximité immédiate st & 'aval de celui-ci, .

Article 4.3.6.2. Aménagement

43821 Aménagement des points de prélevements _
Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélevement d'echantifions et des points de mesure

(débit, température, concentration en polluant, ...).
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Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute securité. Toutes
dispositions doivent &également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la demande de l'inspection

des installations classées.

ies agents des services publics, notamment ceux charges de la Police des eaux, doivent avaoir fibre accés aux dispositifs de
prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Las effluents rejetés doivent &ire exempis :

- de matiéres flottantes, )
- de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directernent ou indirectement des gaz ou vapeurs

toxiques, inflammables ou odorantes,
~ de tous produits susceptibies de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matieres déposables ou précipitabies

gui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes
- Température : <30°C
— pH : compris entre 5,5 et 8,5

ARTICLE 4.3.8. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Une partie des eaux domestiques sont traitées par un systéme d'assainissement autonome

ARTICLE 4.3.9. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluges et collectées dans les installations sont éliminées vers les filieres de traitement des décheis
appropriées. En 'absence de poilution préalablement caractérisée, elles pourront éire évacuees vers le milieu récepteur dans

les limites autorisées par le présent arrété.

Il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collects des eaux piuviaies et les réseaux de collecte des
effuents pollués ou susceptibles d'étre poliués.

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX PLUVIALES
L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le miiieu récepteur considéré, les valeurs

limites en concentration et flux ci- dessous définies :

Référence du rejet vers le milieu récepteur | N* 2

Concentrations

Paramétres maximales moyenne

sur une période de
2 heures {(maft}

PH 55-8,5
DCO 125
MES 35
Hydrocarbures 10

La superficie des voiries st autres surfaces impermeabilisées est de 22 500 m?,
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1  PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dangs la conception, 'aménagement, et I'exploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en fimiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a lintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non} de facon a facifiter leur
traitement ou leur &limination dans des filiéres spécifigues.

{ es déchets dangereux sont définis par farticle R 541-8 du code de I'environnement

Les déchets d’'emballage visés par les articles R 543-66 a R 543-72 du code de l'environnement sont valarisés par réempioi,
recycfage ou toute autre action visant & obtenir des dechets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent &tre &liminées conformément aux articles R 543-3 4 R 543-15 et R 54340 du code de
I'environnement portant régiementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application {arrété ministériel du
28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, evitant
notamment les mélanges avec de 'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions de Farticle R543-131 du code de
Ienvironnement relatif & la mise sur le marché des piles et accumulateurs et & leur glimination.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enleves et traités selon les dispositions des articles R 543-196 a R
543-201 du code de 'environnement.

Les huiles usagées doivent &tre ramises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitanis d'installations d'élimination).

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS
Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissermnent, avant leur traitement ou leur &limination, doivent '8tre dans

des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’'un lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des aires
gtanches et aménagées pour la récupération des éventuels liguides épandus et des eaux météorigues souillées.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LEXTERIEUR DE LETABLISSEMENT

L'exploitant &limine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts. |l s’assure que les
instailations visés a I'article L511-1 du code de I'environnement utiliséas pour ceite élimination sont régulierement autorisées &

cet effet.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE LETABLISSEMENT

A l'exception des installations spécifiquement autorisées, toute siimination de déchets dans Penceinte de I'établissement est
interdite.

Les déchets issus des activités de fabrication de PSE et extrusion sont broyés et réintégrés en début de cycle de fabrication en
interne.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers Pextérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi en application de
rarrdté ministériel du 30 mai 2005 relatif au contrile des circuits de traitement des déchets et concernant des déchets
dangereux.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions R541-64 a R541-79 du cede de I'environnement relatif
au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise a jour des fransporteurs utilisés par Yexploitant, est
tenue a la disposition de I'inspection des installations classées.
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ARTICLE 5.1.7. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels doivent &tre &liminés dans fes conditions des articles R 543-66 4 R 543-72 et R 543-74 du
code de Penvironnement portant application des articles L 541-1 et suivants du code de I'environnement relatifs & I'élimination
des déchets et a la récupération des matériaux et relatif, notamment, aux déchets d'embaliage dont les détenteurs ne sont pas

des ménages (J.O. du 21 juillet 1894).

Lors de fa prise en charge des déchets d'emballage d'un tiers un contrat ecrit est passé avec ce dernier en précisant [a nature
et la quantité des déchets pris en charge. Ce contrat doit viser cet agrément et jaindre éventuellement ce demier en annexe. De
plus, dans le cas de contrats signés pour un service durable et repeté, a chaque cession, un bon d'enlévement est délivré en

précisant les guantités réelles et les dates d'enfévement.

Pendant une période de 5 ans doivent &tre tenus & la dispesition des agenis chargés du contrle mentionnés aux
articles L 541-44 et L 541-45 du code de I'environnement :
las dates de prise en charge des déchets d'emballages, la nature et les quantités correspondantes, lidentité des détenteurs
antérieurs, les termes du contrat, les modalités de {'élimination (nature des valorisations opérées, propostion éventuelle de
déchets non valorisés et leur mode de traitement)

?

¢ les quantités traitées, éliminées et stockées, le cas échéant et les conditions de stockage

s les bilans mensuels ou annuels selon l'importance des transactions.

Tout projet de modification significative de I'activité du titulaire ou des moyens gu'il met en ceuvre est porté & la connaissance
du Préfet, préalablement a sa raalisation.
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TITRES6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée de facon que son fonctionnement ne puisse étre a 'origine de bruits transmis
par voie aérienne ou sclidienne, de vibrations mecanigues susceptibles de compromettre la santé ou la sécurite du voisinage

ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de larrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des &mis dans l'environnement par les
installations relevant du livre V - titre | du Code de 'Environnement, ainsi que les régles techniques annexées & la circulaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques emises dans Fanvironnement par les installations classées sant applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

{ es véhicules de transport, les matérieis de manutention et les engins de chantier utilisés a l'intérieur de 'etablissement, st
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des articles R571-1 a R571-24 du code

de 'envircnnement.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...} génants pour le
voisinage est interdit sauf si feur emplof est exceptionnel et réserve a la prévention ou au signalement d'incidents graves ou

d’accidents,

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Le site fonctionne en 3x8 du lundi au vendredi.

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la période | Emergence admissible pour la période allant
Les zones 4 émergence réglementde (incluant allant de 7 h 4 22 h, sauf dimanches et de 22 h a 7 b, ainsi que les dimanches &t
ie bruit de I'établissement) jours fériés jours fériés
Supérieur 2 35 dB(A} et inférieur ou
égal 2 45 dB(A) GdB(A) 4dB(A)
Supérieur & 45 dB(A) 5dB(A) 3dB{A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

A . installations nouvelles

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs suivantes pour les
différentes périodes de ia journee :

6.2.2.1.1.2 PERIODE DE JOUR 6.2.21.1.3 PERIODE DE NUIT
8.2.2.1.1.1 PERIODES Allantde 7 ha 22 h, Allantde 22ha7h,
{(sauf dimanches et jours féries) {ainsi que dimanches et jours féries)
Niveau sonore limite admissibie
point 1 50 dB(A) 20 aBA)
paint 1 bis 55dB{A) 55 dB(A)
point 2 65 dB(A) 50 dB(A)
point 3 60 dB(A) 50 dB(A)
point 4 65 dB{A)} 55 dB(A)
point & 60 dB(A) 30 dB(A
point 6 50 dB(A) )

i as Emissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau figurant a Particle 6.2.1, dans les zones a émergence reéglementee. _

Les zones a émergence réglementée (points 1 et 2} ainsi que les points en limite de propeiété 3 , 4, 5 et 6 sont définis sur le
plan annexé au présent arréte.

B . instaliations existanies

Au-dela d'une distance de 200 m des limites de propriétés, les émissions sonoras dues aux activités des installations ne doivent
pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-dessus, dans les zones &
émergence réglementée.

Les zones a émergence réglementée sont définies sur ie pian annexé au présent arrété.
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CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

£n cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes peur le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de contrdle, ies valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis
seront détermings suivant fes spécifications des régles technigues annexées a la circulaire ministérietie n® 23 du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécanigues émises dans I'environnament par les installations classées.
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TITRE7 -PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 71 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES
DANS L’ETABLISSEMENT

'exploitant doii avair a sa disposition des documents Jui permettant de connaitre fa nature et les risques des substances et
préparations dangereuses prasentes dans les installations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par l'aricie
R231-53 du code du travail. Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant
découler de leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents. La conception et

I'exploitation des installations en tiennent compte.

Linventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans ['établissement (nature, état
physique et quantité¢, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la réglementation en vigueur est
constamment tenu a jour.

Cat inventaire est tenu a la disposition permanente des services de secours.

ARTICLE 7.1.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L'ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre a forigine d'incendie, d'émanations toxiques ou d'explosion
de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles
pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normal des installations, soit
de maniérs épisodique avec une faible fréquence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu & jour.

{ a nature exacte du risque {atmosphére potentiellement explosible, ete.) et les consignes a observer sont indiquées a I'entrée
de ces zones et en tant que de besocin rappelées a fintérieur de celles-ci. Ces consignes doivent &tre incluses dans les plans de

secours s'ils existent.

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & fintérieur de I'établissement. Les régles sont portées a la connaissance
des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout
objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que ies engins des services d'incendie puissent évoluer
sans difficulte.

| 'atablissement est efficacement clturé sur la totalité de sa périphérie.

Au moins deux accas de secours éloignés l'un de lautre, et, le plus judicieusement places pour éviter d'étre exposés aux
conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de I'extérieur du site (chemins carrossables,...) pour
les moyens d'intervention.

Article 7.2.1.1. contréle des accés
Toute personne gtrangére a I'établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.
|exploitant prend les dispositions nécessaires au contrle des acces, ainsi gu'a la connaissance permanents des personnes

présentes dans I'etablissement. . :
L'atablissement est relié a un systéme de télésurveillance pour l'effraction en dehors des heures douveriure et pour la

protection incendie.

Article 7.2.1.2. Caractéristigues minimales des voies
Les voies auront les caractéristigues minimales suivantes

- largeur de la bande de roulement : 3,50 m

- rayon intgrieur de giration : 11 m

- hauteurlibre : 3,50 m
résistance 4 la charge : 13 tonnes par essieu.
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ARTICLE 7.2.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon a pouvoir détecter rapidement un depart d'incendie et s'opposer a
la propagation d'un incendie.

L.es portes communicantes entre les murs séparatifs ordinaires (MSO) type coupe-feu sont de qualité El 120 et munies d'un
dispositif de fermeture automatique qui peut &tre commandeé de part et d'autre du mur de séparation des cellules. La fermeture
automatique des portes coupe-feu n'est pas génée par des obstacles,

Les sols des aires ef locaux de stockage sont incombustibles.

A Tintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter |a
circulation et Pévacuation du persennel ainsi que lintervention des secours en cas de sinistre.

ARTICLE 7.2.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les installations électriques sont congues, réalisées et enfretenues conformément aux normes en vigueur.
La mise 2 la terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle des installations de protection contre la foudre.

Une vérification de 'ensembie de l'installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme compeétent
qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'expioitant conserve une frace écrite des
aventuelles mesures correctives prises,

A proximité d’au moins la moitié des issues est installé un interrupteur central, bien signalé, permettant de couper I'alimentation
alectrique pour chague ceflule. Les transformateurs de courant électrique, lorsquils sont accalés ou a 'intérieur du dépdt, sont

situés dans des locaux clos largemaent ventilés at isolés du dépét par un mur et des portes coupe-feu, munies d'un ferme-porte.
Ce mur et ces portes sont respectivement de degré REI 120 et El 120

Dans le cas d'un éclairage artificiel, saul I'éclairage électrique est autorise.

i es appareils d'éclairage électrique ne sont pas situés en des points susceptibles d'étre heurtés en cours d'exploitation ou sont

protégés contre les chocs.
ils sont en toute circonstance eloignés des matiéres entreposées pour éviter leur échauffement.

Article 7.2.3.1. Zones a atmospheére explosible

Les mesures de prévention permetiant de fimiter la probabilité d’occurrence d'une explosion ou d'un incendie doivent étre
réalisées conformément aux réglementations en vigueur et adaptées aux installations et aux produits.

i.es zones oil des atmosphéres explosives peuvent se former sont definies et signalées sous la responsabilité de I'exploitant
selon les réglementations en vigueur. Les matériels présents dans les zones ol peuvent se former des atmosphéres explosives
doivent &tre conformes aux réglemantations en vigueur. Ces zones sont efficacement protégees contre les risques liés aux
effats de I'slectricité statique, des courants vagabonds et de la foudre.

L'exploitant doit tenir & Ia disposition de I'inspection des Installations Classées un rapport annuel effectué par un organisme

competent. Ce rapport doit comporter :
- une description des installations présentes dans les zones ol peuvent apparaitre des atmospheres explosivas,
une description des mesures prises pour prévenir les risques liegs aux effets de lélectricité statiqgue, des couranis

vagabonds et de la foudre,
les conclusions de f'organisme concernant {'état de la conformité des installations avec les réglementations en vigueur.

Un suivi formalisé de |a prise en compte des mesures correctives doit étre fenu a la disposition de I'inspection des installations
Classees.

——

ARTICLE 7.2.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesguelles une agression par fa foudre peut &tre a l'origine d'évenements susceptibles de porter gravement |

atteinte, directement ou indirectement & la sécurité’ des installations, & la sécurité des personnes ou a la qualité de
renvironnement, sont proiégées contre la foudre en application de l'arrété ministériel en vigueur.

'}
!
1

i

!

]

(—’

ARTICLE 7.2.5. CHAUFFERIE

S'il existe une chaufferie, celle-ci est située dans un local exclusivement réservé a cet effet, isolé par une paroi de degré REI
120. Toute communication éventuelle entre le local et 'atelier se fait par une porte coupe-feu de degré EI120.
A Yextérieur de la chaufferie sont installés :
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- une vanne sur la canaiisation d'alimentation des brileurs permettant d'arréter l&écoulement du combustible ;

- un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe d’alimentation en combustible ;

- un dispositif sonore d'avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des brdleurs ou un autre systeme dalerte

d'efficacité &quivalente.
Le chauffage des batiments de stockage ou d'exploitation ne peut atre réalisé que par eau chaude, vapeur produite par un
générateur thermique ou autre systeme presentant un degré de sécurité équivalent. Les systémes de chauffage par aératherme

3 gaz re sont pas autorisés dans les batiments de stackage ou d'exploitation.

Dans le cas d'un chauffage par air chaud pulsé de type indirect produit par un générateur thermique, toutes les gaines d’air
chaud sont entiérement réalisées en matériaux A2 st d0 (anciennement MO). En particutier, les canalisations métalliques,
lorsqu’elles sont calorifugées, ne sont garnies que de catorifuges matériaux A2 s1 d0 (anciennement MO0). Des clapets coupe-

feu sont installés si les canalisations traversent une parok.

Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention ou des bureaux des guais, sils existent,
présentent les mémes garaniies de sécurité que ceux prévus pour Jes locaux dans iesquels ils circulent ou sont situés.

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur proximité avec des installations
dangereuses et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences
dommageables pour le voisinage et I'envirennement. (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normai, entretien...) font
I'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrdlées.

Ces consignes doivent notamment indiquer
- Tlinterdiction de fumer ;
- linterdiction de tout brilage a lair libre ;
- linterdiction d'apporter du feu sous une forme gueicongue A proximité du dépdt ;
- lobligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu » ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de Tinstaliation (électricité, ventilation, climatisation,
chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d’égouts notamment} |

- les moyens d'extinction 3 utiliser en cas d'incendie ;

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de Pétablissement, des services
d'incendie et de secours.

ARTICLE 7.3.2. INTERDICTION DE FEUX

4 est interdit d'apporter du feu ou une source dignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des
risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.3.3. FORMATION DU PERSONNEL

Outre Faptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenanis sur le site, y compris fe personnel intérimaire,
regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite 2 tenir en cas d'incident ou accident et, sur la

mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Catte formation comporte notamment
- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, fes réactions chimiques et opérations de fabrication mises en ceuvre,

- les explications nécessaires pour fa bonne compréhension des consignes, S _
- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent arrété, ainsi gquun.
entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés a leur unité. : i

ARTICLE 7.3.4. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou 3 proximité des zones a risque inflammable,
explosible et toxique sont réalisés sur ta base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés,
les conditions de leur intégration au sein des instaliations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de

surveillance a adopter.

Les travaux font I'objet d'un parmis délivré par une personne dament habilitée ef nommément désignée.
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Article 7.3.4.1. « permis d’intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant 4 une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude par exempie) ne
pauvent &tre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis d’intervention » et éventuellement d’'un « permis de feu» et en

respectant une consigne pariculiere

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et fa consigne particuliére doivent étre établis et visés par
I'axploitant ou une personne qu'il aura nommément désignee. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure,
le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliere doivent étre signés par I'exploitant
at I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront rommément désignées.

Apras la fin des travaux et avant la reprise de lactivité, une vérification des installations doit étre effectuge par lexploitant ou
son représentant ou le représentant de 'éventuslle entreprise extériewre.

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de I'étanchéité des
dispositifs de rétention, préaiablement & toute remise en service aprés arrét d’expioitation, et plus généraiement aussi souvent
que le justifieront les conditions d'exploitation.

ARTICLE 7.4.2 ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur a 800 |
portent de maniére trés lisible la dénominaticn exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger d&fini dans la
réglementation relative & I'étiguetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symbofes de danger ou les
codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisible.

ARTICLE 7.4.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un fiquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de ia capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au moins égale
a:

- dans le cas de liquides inflammables, & 'excepiion des lubrifiants, 5G % de |a capacité totale des futs,

- dans ies autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,

- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale 4 la capacité totaie lorsque celle-1a est inférieure 4 800 |

La capacité de rétention ast étanche aux produits gqu'elle pourrait contenir, résiste a l'action physigue et chimique des fluides st
peut &tre contrdtée a tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu ferme en
permanence.

Les capacités de rétention ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le

milieu naturel.
La conception de |a capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte tenu en

particulier de ta différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.
Ces capacités de rétention doivent éire construites suivant les régles de l'art, en limitant notamment les surfaces susceptibles

d'étre mouillées en cas de fuite.
Les déchefs et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses soni stockés, avant leur

revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d'un lessivage par
les saux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envois et des odeurs) pour les popufations

avoisinantes et 'environnement. :

Les stockages temporaires, avant recyclage ou glimination des déchets spéciaux considérés comme des substarices ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux

météoriques.

ARTICLE7.4.4. RESERVOQIRS

L'aétanchéité du {ou des) réservoir(s) associé(s} & la rétention dait pouvoir &ire contréiee a tout marnent.
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Les matériaux utilisés doivent 8tre adaptés aux produits utilisés de manigre, en particuiier, a éviter toute réaction parasite
dangereuse. .

ARTICLE 7.4.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION
Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme retention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour l'environnement,
n'est autorisé sous e niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les liquides

inflammables dans le respect des dispositions du présent arréte.

L'exploitant veille a ce que les volumes potentiets de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, 'évacuation des
saux pluviales respectant les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.4.5. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique permettant leur fonctionnement

normal.

ARTICLE 7.4.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont &tanches et reliées a des rétentions dimensionnées
selon les régles de I'art. Des zones adéquates sont aménagees pour e stationnement en sécurité des véhicules de transport de
matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits a lintérieur de Petablissement est efectué avec les précautions nécessaires pour eviter le
renversement accidentel des emballages {(arrimage des fGts...}.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, salides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectués sur des aires
atanches et aménagées pour ia récupération des fuites éventueiles.

ARTICLE 7.4.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

{'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la filiere déchets la
plus appropriée. En tout état de cause, teur éventueile svacuation vers le milieu naturel s'exécute dans des conditions
conformes au présent arrété.

CHAPITRE 7.5 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.5.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'exploitant met en seuvre des moyens dintervention conformes & {'étude de dangers.

ARTICLE 7.5.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon &tat, repéres et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, aupres de linspection des instalfations classées, de I'execution de ces dispositions. !l doit fixer
las conditions de maintenance et les conditions d'essais périodigues de ces matériels.

| es dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un registre fenu a ia
disposition des services de la protection civite, d'incendie et de secours et de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.5.3. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'stablissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre incendie adaptés aux risques a défendre, et au minimum
les moyens définis ci-aprés afin que les services d'incendie disposent sur le site d’un potentiel hydraulique de 180 m*/h pendant
2 heures pour les batiments existants. Ceite mesure sera realisee . .

soit par des poteaux incendie fonctionnant en debit simuitané situés a moins de 200m du sita, soit par une réserve d'eau
incendie aménagée ot située a moins de 200m du risque, soit par la combinaison des 2 solutions précédentes,

des réserves en émulseur de capacs'té adaptée aux produits présents sur le site )
des extincteurs en nombre et en qualité adaptée aux risques, doivent &tre judicieusement répartis dans I'établissement et -
notamment & proximité des dépdts de matiéres combustibles et des postes de chargement et de déchargement das

produits et déchets ;
des robinets dincendie armés en nombre suffisant pour assurer une couveriure totaie des ateliers de fabrication et

siocckages ; ;
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. une instaliation d'extinction automatigue par sprinklers pour tous les batiments A,B et C;

une instailation de détection et d'extraction de pentane dans ies zones de stockage blocs et silos de maturation {batiment
A} et dans les zanes de stockage blocs et matiéres premieres {batiment B) si 'étude en cours cenclut la necessité;

des réserves de sable meuble et sec convenablement réparties, en quantité adaptée au risque, sans &tre inferieure a 10¢
litres et des peiles ;

La détection incendie dans tous les locaux a risques et notamment dans le batiment de stockage avec un report d'alarme est
assurée par lnstailation de sprinklage. Une alarme sonore sera installée pour I'évacuation du personnel.

ARTICLE 7.5.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont établies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques. et/ou dans les procédures st instructions de travail, tenues & jour et

affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment !

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans fes parties de l'instailation qui, en raison des caractéristiques

qualitatives et quantitatives des matiéres mises en oBuvrs, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre & l'origine

d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur Fenvironnement, la sécurité publigue ou le maintien en

sécurité de l'installation,

. les procédures d'arrat d'urgence et de mise en sécurité de l'installation {électricité, réseaux de fluides),

les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et

notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage accidentel,

. les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numeéros de téléphone du responsable dintervention de I'établissement, des services
d'incendie et de secours, etc.

- la procédure permettant, en cas de luite contre un incendie, disoler le site afin de prévenir tout transfert de pollution vers ie

mitieu réceptaur.

ARTICLE 7.5.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens dintervention, d'évacuation du personnel et d'appel des
secours extérieurs auxguels exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entraingé & Vapplication de ces
consignes.

L 'établissement dispose d'une équipe d'intervention spécialement formee 2 la lutte contre les risques identifiés sur le site et au

maniement des moyens d'intervention.
L.es agents non affectés exciusivement aux tdches diintervention, devront pouveir quitter leur poste de travail & tout moment en

cas d'appel.

ARTICLE 7.5.6. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.5.6.1. Bassin de confinement des eaux polluées en cas d'incendie

L exploitant a commandé une étude & un cabinet conseil pour déterminer et minimiser les investissements nécessaires pour le
confinement des eaux d'extinction polluées. Les conclusions de I'étude seront fournies pour fin 2009 et les travaux devront éire

réalisés dans un déiai maximum d'un an . .

Les eaux polludes devront &tre recueillies au niveau d'un bassin et traitées si nécessaire. L.es eaux seront évacuéss par
pompage et leur élimination dépendra des résultats d'analyses faites sur des prélévements de ces eaux. En l'absence de
polluticn, efles pourroni étre évacuées vers le milieu récepteur dans les limites du présent arrété.




TITRES8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 DISPOSITIONS RELATIVES A LA FABRICATION DES BLOCS DE
POLYSTYRENE (RUBRIQUE 2661) ET AU STOCKAGE DES POLYMERES
(RUBRIQUE 2663)

ARTICLE 8.1.1. AMENAGEMENT

Les installations ne doivent pas &tre surmontées de locaux occupés par des tiers ou habités.

Compaoriement au feu des batiments —

Afin de ne pas aggraver les effets d'un incendie dans les batiments A et C, l'atelier de découpe (partie A2 du batiment A) est
séparé de la partie A1 ( installation de fabrication des blocs de PSE et stockage des blocs de PSE) par un mur séparatif
ordinaire associé a une porte coupe-feu avec fermeture automatique et du batiment C par un mur coupe-feu 2 h avec des

portes type coupe-feu.

Dans le batiment B, la zone de stockage de matiéres premiéres B1 (relevant de la rubrique 2862) est isclée de la zone de
stockage des blocs PSE B2 (refevant de la rubrigue 2663) par un mur séparatif ordinaire type coupe-feu . De pius, un mur
séparatif ordinaire entre {a zone de stockage des blocs PSE B2 et ia zone de stockage des produits finis B3 est réalisé pour

renforcer ia résistance au feu du batiment.

La surface dédiée a Péciairage zénithal n'excéde pas 10 % de la surface géométrique de fa couverture. Les matériaux utilisés
pour F'éclairage zénithal doivent étre tels qu'iis ne produisent pas de gouttes enflammées au sens de 'arréié du 30 juin 1983
medifié portant classification des matériaux de construction et d'aménagement selon leur réaction au feu et définition des

méthodes d'essais.

! es locaux doivent &tre équipés en partie haute d'exutoire de fumée, gaz de combustion &t chaleur dégagés en cas d'incendie
flanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre dispositif équivatent}. Ces dispositifs doivent étre a commande
automatique et manugle at leur surface ne doit pas étre inférieure 4 2 % de la surface géomaétrigue de la couverture. D'autre
part, ces dispositifs sont isolés sur une distance d'un métre du reste de la structure par une surface réalisée en matériaux A2 s1
d0. Les commandes d'ouverture manuelle sont placées a proximité des accés. Le systéme de désenfumage doit &tre adapte

aux risques particuliers de ['nstallation.

La couverture ne comporte pas d'exutoires, d'ouvertures ou d'éiéments constitutifs de Féclairage zénithal sur une fargeur de
4 matres de part et d'autre & l'aplomb de tous les murs séparatifs ordinaires.

Pour les batiments A B et C qui sont sprinkiés, joutes dispositions doivent étre prises pour que l'ouverture automatique (ou
manuelle) des exutoires de fumées et de chaleur n'interviznnent gue postérieuremeant & 'opération d'extinction.

Ventilation - Les locaux doivent &tre convenablement ventilés pour éviter tout risque d'atmosphére explosive.

Ectairage - Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul 'éclairage électrique est utilisé. Les appareils d'éclairage fixes sont
aloignés des produits stockés afin d'éviter leur echauffement.

ARTICLE 8.1.2. EXPLOITATION

Propreté - Les locaux doivent &ire maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére a éviter les amas de.
matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage doit &tre adapté aux risques préserntés par les

produits et poussiéres.
La présence dans les ateliers de matiéres dangereuses cu combustibles est limitée aux nécessités de I'exploitation.

CHAPITRE 8.2 DISPOSITIONS PROPRELS AU STOCKAGE DES POLYMERES
(RUBRIQUE 2663)

{peries, blocs de PSE et produits finis)

ARTICLE 8.2.1.  AMENAGEMENT ET ORGANISATION DU STOCKAGE

L'instatlation de stockage esi divisée an cellules de 5 000 m’ au plus.
Ces cellules A1, A2, B1, BZ, B3 et C sont isolées :
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-soit par un mur coupe-feu de degré 2 heures, dépassant d'au moins 1 métre en toiture et de 0,5 metre latéralement
(entre la partie A2 du batiment A et le batiment C) ;

-sait par un mur séparatif ordinaire iype coupe-feu (enire les parties B1 et B2 ainsi qu'enire les parties B2 et B3 pour le
batiment B , enfra les paries A1 et A2 du batiment A).
Les portes séparant les celluies sont coupe-feu de degré 1 heure et sont munies de dispositifs de fermeture automatique de
chaque coté du mur.
Si lnstallation est équipée d'une part d'un sysiéme d'extinction automatique d'incendie de type sprinklage et d'autre part, en
partie haute, d'écrans de cantonnement aménagés pour permetire un désenfumage, la surface de chaque celiule peut étre
augmeniée.
i es eécrans de cantonnement mentionnés ci-dessus sont tels que les cantons de désenfumage ont une superficie maximale de
1 600 m? et une fongueur maximale de 60 m conformément a I'instruction technique n® 246 relative au désenfumage dans les

établissements recevant du public, jointe a la circulaire du 21 juin 1982 complétant la circulaire du 3 mars 1982 relative aux
instructions techniques prévues dans le réglement de sécurité des établissements recevant du public.

En fonction du risque, le stockage pourra &tre divisé en plusieurs volumes unitaires (Tlots). Dans tous les cas, [e stockage est
organisé de telle fagon qu'au minimum le tiers de la surface au sol n'est en aucun cas utilisée a des fing de stockage. Des
passages libres, d'au moins 2 métres de largeur, entretenus en état de propreté, sont réserves fatéralement autour de chaque
ilot, de fagon a faciliter lintervention des services de sécurité en cas d'incendie ( Fexploitant fournira un plan de localisation des

ilots).
1 a hauteur des stockages ne doit pas excéder 8 métres. D'autre part, un espace libre dau moins 1 métre doit &tre préserveé
entre le haut du stockage et le niveau du pied de ferma.

Dans fe cas de stockage de produits dont 50 % de ia masse totale unitaire est composée de polyméres & 'état alvéolaire ou
expansé (cas des blocs de PSE), le stockage est divisé en flots dont le volume unitaire ne doit pas dépasser 600 m°. Si
linstallation est équipée d'un systéme d'extinction automatique d'incendie de type sprinklage ( pour le batiment A), ce volume

est porté & 1 200 m”.

H est interdit d'entreposer dans le dépét d'autres matiéres combustibles &4 moins de 2 métres des Tlots de produits dont 50 % de
la masse fotale unitaire est composée de polyméres 2 F'état alvéolaire ou expansé.

Les stockages situés a Textérieur des iocaux abritant des installations relevant des rubriques 2661, 2662 ou 2663, doivent &fre
séparés des murs extérieurs de ces locaux par un espace libre d'au moins 5 métres..

CHAPITRE 8.3 DISPOSITIONS RELATIVES A L'APPLICATION DE COLLE
(RUBRIQUE 2940)

ARTICLE 8.3.1. AMENAGEMENT

t'installation es implaniée & une distance d’au moins 10 métres de la limite de proprieté.

Afin de ne pas aggraver les effets d'un incendie, l'installation sst séparée des lieux stockant des produits inflammables soit par
une distance d'au moins 10 métres soit par un mur ordinaire.

t a surface dédiée a I'éclairage zénithal nexcéde pas 10 % de la surface géométrique de la couveriure, Les matériaux utilisés
pour I'éclairage zénithal doivent &tre tels qu'ils ne produisent pas de gouttes enflammées au sens de l'arrété du 30 juin 1083
medifié portant classification des matériaux de construction et d’aménagement selon leur réaction au feu et la définition des
méthodes d'essais. :

Les lacaux doivent &tre équipés en partie haute d'exutoires de fumée, gaz de combustion et chaleur dégagés en cas d'incendie
(lanterneaux en toiture, cuvrants en fagade ou tout autre dispositif équivalent). Ces dispositifs doivent &tre & commande
automatique et manuelle et leur surface ne doit pas étre inférieure 4 2 % de la surface géometrique de fa couverture. LYautre
_part, ces dispositifs sont isolés sur une distance d'1 métre du reste de a structure par une surface réalisée en matériaux MO
non métaliiques. Les commandes d'ouverture manueile sont placées a proximité des acces. Le systéme de désenfumage doit

&fre adapté aux risques particuliers de l'instaliation.
La couverture ne comporte pas d'exutoires, d'ouvertures ou d'éléments constituiifs de eclairage zénithal sur une largeur de 4

meétres de part et d’autre a 'apfomb du mur coupe-feu séparatif.

ARTICLE 8.3.2. EXPLOITATION

Les colles sont stockées a l'extérieur ou a Vintérieur sur des bacs de rétention appropriés.




Le stockage et 'emploi de la colle vinylique nécessite ie respect des regles particuliéres de securité suivantes :

fimitation des quantités de colles en présence sur le site et au niveau de la ligne de doublage et d'encollage manuel .

(2 containers en cours d'utilisation),
maintien des récipients hermétiquement farmés avant et apres utiisation,
utilisation de moyens de protection individuets { lunettes de sécurité) lors de la manipulation des produiits,
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1
CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE
LA SURVEILLANCE
ARTICLE 9.2.1. SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Les mesures portent sur les rejets suivants :

- Rejets des installations de combustion

Paramétre : Fréquence

Débit
0]
CO,
Poussiéres Un contrdle tous les 3 ans
S0,
NOx
Autres

. Rejets des expanseurs de PSE : un controle de la concentration des poussiéres pour chaque rejet tous les 3 ans.

ARTICLE 9.2.2. RELEVE DES PRELEVEMENTS D’EAU

Les instailations de prélévement d'eau en eaux de nappe et eau de ville sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur.
Ce dispositif est relevé hebdomadairement et les résultats sont portés sur un registre. :

ARTICLE 9.2.3. SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Article 9.2.3.1. Fréquences, et modalités de surveillance de la qualite des refets d'eaux pluviales
(toiture ef de ruissellement)

Les dispositions minimum suivantes sont mises en ceuvre :

Eaux pluviales rejetées dans ie fossé aprés traitement—rejet n° 2

T 7 Autosurveillance assurée par exploitant . .
SRR Sres o R s Type-de suivio o0 T T Péniodieité de lamesure T
Débit
pH
MEST — {ne fois par an
DCO Mesure des concentrations
en mg/l i
HYDROCARBURES
ARTICLE 9.2.4. SURVEILLANCE DES DECHETS

{ es résultats de surveillance sont présentés conformément aux dispositions nationales. Ce dispaositif prend en compte les types
de déchets produits, les quantités et les filisres d'élimination.

ARTICLE 9.2.5. SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de ia situation acoustique en limites de propriété et en zones ZER sera effectuée tous les 3 ans par un organisme
ou une personne qualifiée dont le chaix sera communiqué préalablement a I'nspection des installations classées. Ce contréle
sera effectué par référance au plan annexé au present arrété, indépendamment des contrdies ultérieurs que linspecteur des
instaliations classées pourra demander.
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CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats de mesures qu'il realise en application du chapitre 9.2, notamment cefles de son programme de
surveillance, les analyse et les interpréte. |t prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats font
présager des risques ou inconvénients pour I'environnement ou d'dcart par rapport au respect des valeurs réglementaires
relatives aux émissions de ses instaliations ou de leurs effets sur Fenvironnement.

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE LA SURVEILLANCE

Las résultats des contrdles réalisés par I'exploitant sont transmis & ['Inspection des Instaflations Classées dés réception avec
les commentaires et propositions éventuelles d'amelioration.

Les justificatifs de ia surveillance déchets évoqués au paragraphe 9.2.5 ainsi que ies résultats des analyses et mesures doivent
gtre conservés par I'exploitant (5 ans).

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.4.1. BILAN ENVIRONNEMENT ANNUEL (ENSEMBLE DES CONSOMMATIONS D’EAU ET
DES REJETS CHRONIQUES ET ACCIDENTELS ET LES DECHETS PRODUITS)

En application de I'arrété ministériel du 31 janvier 2008 relatif & la déciaration annueile des émissions poliuantes des
installations classées soumises & autorisation, Vexploitant adresse au Ministre chargé de l'environnemant par télé déclaration,
au plus tard le 1% avril de chague année, un bitan annuel portant sur l'année précédente :
. des utilisations d'eau ; le bilan fait apparafire éveniuellement les économies realisées |

de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des instailations
classéas. La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur 'ensembie du site de manigre chronique ou
accidentelle, canalisée ou diffuse dans l'air, l'eau. et les sols, guel qu'en soit le cheminement, ainsi que dans les
déchets éliminés a l'extérieur de I'établissement.

L'exploitant iransmet dans le méme délai par voie électronique a finspection des installations classées une copie de cetle
déclaration.
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TITRE 10 - PRESC;RIPTIONS PARTICULIEREQ APPLICABLES AUX
ACTIVITES SOUMISES A SIMPLE DECLARATION

Sont applicables, tant qu'elles ne sont pas contraires aux dispositions fixées dans le présent arrété et pas imposées aux

instaliations deja existantes :
- |es prescriptions contenues dans les arrétés ministériels correspondant aux rubrigues suivantes de la nomenclature des

installations classées : 2910, 1432, 2662, 2920 et 2921. -

TITRE 11 — PUBLICITE - NOTIFICATION

Une copie du présent arrété sera déposée a la mairie de GUIPRY pour y étre consultée par toute personne intéressée.

Un extrait de 'arraté énumérant notamment les prescriptions auxquelies l'installation est soumise, sera affiché a ladite mairie
pendant une durée minimum de un mois. Procés-verbal de I'accomplissement de cette formalité sera dressé par les soins du

Maire,

Le méme extrait sera affiché en permanence et de fagon visible dans I'établissement par les soins du bénéficiaire de
Fautorisation.

Un avis sera inséré par les soins du Préfet et aux frais de I'exploitant dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés dans le
département d'llle-et-Vilaine.
Le présent arrété sera notifié 4 la société PLACOPLATRE a GUIPRY.

M. le Secrétaire Général de la Préfecture d'llie-et-Vilaine et M. le Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche et de
I'Environnement sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de 'exécution du présent arrété dont une copie sera adressée 3

M. Le Maire de GUIPRY.

Rennes, le 8 sepfembre 2009

Pour le Prefel et pgrdélégation,

Le Secretaire {

Franck-Otlivier LACRAUD
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